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Rerigardo al jubilea kongreso 



Kompari niajn kongresojn ja nc eblas: 
ĉiufojc trafas nin io alia ege spcciale. Ni 
bonc mcmoras pri la lOa kongrcso en 
Arhus ke ni tiam spcciale admiris niajn 
danajn gekolcgojn pro la prizorgado dc 
ctaj dctaloj kiel tabloornamaĵoj k.t.p. Kaj 


ankaŭ ĉifoje ni spertis la bonan kaj efek- 
tivigan prizorgadon ĝis ĉiuj detaloj. 

Por ĉi tiu kongrcso rimarkindc estis 
ckzcmple la preciza apcrado de 5 kon- 
gresbultenoj kun enhavo plenzorge kun- 
metita, ne nur racia sed eĉ sprita! L.K.K. 
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cstis plcnzorga pri la fakto ke multaj 
partoprcnintoj nc ĝustatcmpe anoncis la 
alvcnhoron kaj pro tio je sabata post- 
tagmczo subita alfluo kaŭ/.is iom da stag- 
nado. Sed la zorgoj nur havis L.K.K. ĉar 
ĉiuj alvcnintoj cstis bonhumoraj kaj la 
atcndado antaŭ la akceptejo tutc nc tcdis 
ilin! Salutante kaj parolantc la tcmpo 



rapidc pasis. La alvenhalo estis feste or- 
namita pcr vcrdaj flagoj kaj sloganoj. 
Multaj horoj estis ankoraŭ je dispono por 
atingi la hotelon kaj por unua promcnado 
tra la urbo. Nur cn la vespcro ni kuni- 
ĝis cn la kongrcsejo, iom malproksimc dc 
la urba centro, sed aliflankc bcla modcr- 
na konstruaĵo taŭga por la celo: gran- 
da salono, aparta saloneto por konver- 
sacii kic troviĝis librovendejo k.t.p., apar- 
ta oficejo por L.K.K.: ege praktika. 

Dum la konatiĝvcspcro la konata sfcro: 
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brua muziko, zuzumo dc voĉoj, rcnkon- 
tiĝoj pli aŭ malpli nc-atcnditaj. Jam dum 
tiu kuncsto unua oficiala momento:G.E.- 
F.A. donacis bclegan flagon al I.F.E.F.! 

La kongresa dimanĉo estis plenplcna 
tago. La ekumena diservo estis bone aran- 
ĝita kaj fcliĉe bone vizitata. Nia lingvo 
ankaŭ en tiu homa aktiveco montras 
vojon kiu gvidas al unueco; ekzemplo kiu 
ccrtc havas grandan valoron por la ekstc- 
ra mondo. 

Samc kicl en la jaro 1958 ni povis dis- 
poni pri la belega urbdoma halo por nia 
inaŭgura festo. Impone enkadrigita de 
blovorkestro la oficialaj parolantoj turnis 
sin al la vcre internacia aŭskultantaro. 
Ĝojigc estas du faktoj dum niaj inaŭgu- 
roj: 

la. la ĉecsto de diversaj aŭtoritatuloj 
mem (nc «nur» reprezentantoj!) kaj 2a. 
la uzado dc la internacia lingvo! 

Grava fakto pri la agnosko de la valo- 
ro dc la internacia Esperanto-movado 
estas ke ckzemple D-ro. Schlesser, ĝene- 
rala prezidanto dc FISAIC persone ĉees- 
tas kaj salutas, esperantlingve, nian kon- 
greson. 

Post la inaŭguro nur kelkaj mire de- 
mandis sin: kial ne la fotografado? An- 
kaŭ dum la bankedo kelkaj afablaj vor- 
to cksonis kaj ankaŭ donacoj, faritaj sin- 
done kaj plenzorge, estis disdonitaj. 

D-ro. Bormann, flue kaj kompetcnte, 
prclegis pri egc aktuala temo. Pri la 
internacia balo vortoj certe cstas super- 
fluaj: la etoso estis kiel ĉiam. 

La kongresa lundo estis labortago por 
multaj gekongresanoj. Denove, ni tion 
jam konstatis post Lugano, ni povas esti 
egc kontentaj pri la granda intereso de la 
flanko dc la kongresanoj por la konsi- 
doj publikaj. La veteranoj de nia I.F.E.F. 
movado, iom pli ol 50, ĉecstis specia- 
lan kunvenon. Prezidinto de Jong parolis 
pri la pasinteco, junular-gvidanto G£rard 


Horn pri la estonteco! La ĉeesto estis ag- 
grabla kaj distra. La urbdomo dcnove 
rigardis la kongresanojn, kiuj grandnomb- 
rc plenigis la halon je mardo vespere por 
malavara regalo de la flanko de la urbes- 
traro. Malmultc da oficiala parolado, 
multe de intcrbabilado intcr kongrcsanoj 
el 18 landoj cn nia unu nura kongresa 
lingvo. 

Pri la vetcro mi ne ankoraŭ diris unu 
vorton. Sed nun: je merkredo la tuttaga 
ekskurso okazis favorita dc cge bela ve- 
tero: apenaŭ iom da vento, milda suno, 
klara aero kiu permesis preskaŭ scnlima 
clrigardo sur alloga dana pejzaĝo, monte- 
toj, arbaroj, lagoj, rivcrctoj kaj poste la 
impona golfo kun pontoj! Vere sukcesplc- 
na tago prizorgita ĝis ĉiu; dctaloj! Ĝis 
dum la plenkunsido la estraro konservis 
gravan surprizon: fierc la sekretariino 
komunikis ke kontaktoj kun japanaj ko- 
legoj gvidis al oficiala peto de niaj ja- 
panaj kolegoj por aliĝo al I.F.E.F.kiel 
20a landa asocio. Kompreneble la kunve- 
no aplaŭde konfirmis sian permeson kaj 
tuj la kunveno sendis bonveniglcteron al 
la nova asocio en nia intemacia movado. 

Kaj postc la feliĉa kasisto ricevis eko- 
nomian jubilean donacon de la landaj 
asocioj, sume 1750 svisajn frankojn. 

La folklora vespero estis samtempe distra 
kaj informriĉa. 

Vendredo, la lasta tago de la kongrcso, 
ege baldaŭ venis. Plenplena intcresa tago: 
la informado pri Tarragona, la fakpre- 
lego kaj la cgc bela intcrcsa eskurso al 
pitoreska urbeto Ebeltoft! 

Dum la lasta vespero ni ĝuis pri la ak- 
tivecoj de aliaj FISAIC-sekcioj, muzikis- 
toj, kantistoj. La fermparolado de I.F.E.F 
-prezidanto kaj la transdonado de la 
I.F.E.F.-standardo de Danio al Hispanio 
estis la oficiala fino de nii jubilea kon- 
greso. 
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Sekvis ankoraŭ dancado kaj . 

adiaŭado!! 

Ne supozeblc kicl rapidc tuta kongrcs- 

semajno prctcrpasas. Kvankam . 

dum tiu unu scmajno kongresano travivas 
tiom ke li nc povas imagi ke li cstis nur 
unu semajnon cn Esperantujo. ĉar kom- 
prcncblc mi nur priskribis kclkajn ctajn 
pccojn dc la kongrcstravivaĵo! La realcco 
estis io tute alia: multaj malgrandaj ĉen- 
croj kunigitaj ĝis unu longa ĉeno. 


Entuziasmaj la danaj amikoj akccptis la 
gigantan taskon, plcnzorgaj ili atcndis la 
rczulton dc la farita laboro, fcliĉaj kaj 
fieraj ili povas csti pri la sukceso! La 
plcj granda kompenso cstas la kontenteco 
dc la 500 gekongrcsanoj, scd kromc ĉiu 
vidas la oficialan agnoskon: arĝentan 
FISAIC-medalon por amiko J. Kristof- 
fersen, honoran IFEF-mcmbrecon por 
L.K.K.-prczidanto Ingvard Kensing! 

Danaj gcamikoj, multan dankon! 

Wim L. van Leeuwen. 


Du gravaj distingajoj en Arhus 



La prezidanto de IFEF transdonas al 
la dana kolcgo I. Kcnsing la dekreton 
pri honora membreco de IFEF. 


Dum la 25a jubilea kongrcso du aktivaj 
danaj kolegoj alte cstas honoritaj: 

En la vctcrana kunvcno la prezidanto 
dc LKK, Ingvard Kensing, estas nomu- 
mita honora membro dc IFEF laŭ pro- 
pono de la cstraro. La komitato estis 
unuanime konscntinta. 

Kensing kunorganizis Ia unuan IFEF- 
kongrcson kicl kasisto dc LKK, la dekan 
kiel prezidanto kaj la trian fojon ankaŭ 
la jubilean kongreson kicl prezidanto de 
LKK. Jam tio cstas granda agado por 
la Federacio. Dum 10 jaroj li estis pre- 
zidanto de DEFA kaj longe kunlaboris en 
la kongrcsoj kiel dclcgito de sia lando. 
Gravis la tempo de lia prezido la evoluo 



La dana cmerita kolego Johs. Kristof- 
fersen ricevis la arĝentan medalon de 
FISAIC. 

Maldekstre J. Gicssner, prczidanto de 
IFEF, mezo d-ro E. Schlcsser, ĝenerala 
prezidanto dc la Internacia Federacio de 
kulturflegantaj Fervojistoj (FISAIC), kiu 
transdonis la medalon. 

dc la rilatoj al la FISAIC. Li kaj la 
vetcrana kolego Kristoffersen ĉefe ini- 
ciatis, ke la danaj libertempaj grupoj en 
1957 aliĝis al la FISAIC. Kensing an- 
kaŭ kunlaboris en la IFEF-historio kaj 
ĵus verkis la historion dc DEFA, kiun li 
en 300 ekzemplcroj donacis al DEFA 
dum la bankcdo. Entutc Ingvard Kensing 
estas ĉiam bonkora, ncpre findinda ko- 
lcgo, kiun liaj amikoj jam longtempe 
alte estimas. 
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La dua honorita pcrsono estis la 81- 
jaraĝa Johs. Kristoffcrscn. Li ricevis 
arĝcntan FISAIC-mcdalon cl la mano 
dc la ĝencralprczidanto dc la FISAIC, 
d-ro E. Schlesscr. Kristoffcrscn csperan- 
tistiĝis jam longe antaŭ la dua mond- 
milito. Konsiderindc li kontribuis post la 
milito cn la restarigo dc la disŝiritaj kon- 
taktoj. Li estis kuninicianto de la nov- 
fondo dc IFEF cn Amsterdamo, kic li 
ankaŭ ĉeestis. Same jam pli frue li kun- 
fondis DEFA. Li vcrkis kaj tradukis 
sennombrajn artikolojn kaj donis multajn 
kursojn. Longc li kunlaboris en la Tcr- 


minara Komisiono. Kiel sckretario dc 
LKK li kunorganizis la unuan kaj dekan 
IFEF-kongresojn. Kromc li fcrvorc apli- 
kis kaj propagandis Espcranton ĉe la da- 
naj filatclistoj fervojistaj kiel tics sekre- 
tario. Samc kicl Kensing !i dccide kuna- 
gis, kiam tcmis pri dana aliĝo al la 
FISAIC. Tiel longe kicl lia sanstato pcr- 
mcsis, Kristoffersen cstis intcr la aktivuloj 
kaj havas multnombrajn amikojn inter 
la tuta IFEF-membraro. 

Gratulon al ambaŭ kolegoj pro la plenc 
mcrititaj distingaĵoj. 

IFEF-estraro 


Resumo kaj komentario pri la jaraj raportoj 
de la landaj asocioj de IFEF 1972 


Vcrki jarraporton fakte ne estu la plej 
grava tasko dc landa cstraro. Prefcrinda 
cstas vigla agado. Spitc dc admonoj ne 
raportis Britio kaj Bulgario. 

Ĝojiga konstato: IFEF krcsketis 1972, 
jc 6 mcmbroj. Progrcsoj en Svcdio kaj 
ĉe izolaj mcmbroj, pcrdoj cn Nedcrlando 
kaj Britio. 

700 pliajn mcmbrojn cblus anigi, sc 
devizaj malhclpoj ne ckzistus. La nombro 
da pasivaj membroj dc niaj I.a. (landaj 
asocioj) cstas 800. 

21. Landa) estraroj kaj funkciuloj. 

21.2. Landaj estraroj. La firmccon de 
la asocioj rce pruvis malmultaj ŝanĝoj cn 
la gvidantaro. Novan prczidanton elektis 
Germanio, Italio kaj Svisio. Nova sckrc- 
tariino funkcias cn Gcrmanio, novaj ka- 
sistoj en Belgio, ĉehoslovakio kaj Hunga- 
rio. 

23. Evoluo de rilatoj kun instancoj kaj 
autoritatoj. 

23.3 Rilatoj al centro de kulturaj org. t 
resp. landa FISAIC-sekcio. Polio, kiel 


unua l.a. el socialista ŝtato sukccsis aliĝi 
rcktc al FISAIC, gratulon. Pri rilatoj 
kun siaj rcsp. landaj FISAIC-sekcioj es- 
primas sin kun «tre bonaj rilatoj»: Aŭst- 
rio, Bclgio, Danio, Francio, Gcrmanio, 
Hispanio, Italio, Norvcgio kaj Svedio. 
Kicl «bonaj» ilin taksas: Finnlando kaj 
Ncdcrlando. Germanio alapartenas kicl 
ano de fervoj-oficiala organizaĵo BSW, 
kiu bonc subtcnas nian movadon. GEFA 
estas deklarita «plej aktiva grupo» flan- 
kc de BSW. Saman favoron ĝuas Italio. 
Sola plcndo cl Svisio, pro nckomprencb- 
la sinteno de VKES-prezidanto, kies kon- 
traŭstaro al la 24a IFEF-kongreso kaŭzis 
zorgetojn al LKK. 

24. Kunlaborolrilatoj kun aliaj esp. orga- 
nizaĵoj. 

24.1. Rilatoj al neutrala landa asocio . 
Pri bonaj kaj tre bonaj rilatoj ĝojas 
11 landaj asocioj. En socialismaj landoj 
niaj l.a. cstas aŭtomate ties subsekcioj. 
Pri sufiĉe bonaj rilatoj heroldas 3 asocioj. 
Pri malboniĝo plcndas Svisio, tamcn in- 
tcrtcmpc elektiĝis nova komitato, kics 



38 


INTERNACIA FERVOJISTO 


prczidanto kaj kasisto cstas fcrvojistoj. 
En Bclgio dumonatc okazas komunaj 
kunsidoj, en Francio komunaj kampanjoj, 
cn Gcrmanio fervojistoj funkcias en la 
csp. instituto kaj cn junulara movado. 
Aparte grava kunlaboro rcgas cn Hun- 
gario. En Italio nia faka l.a. cclkonscie 
kunlaboras por la parlamenta propono 
pri enkonduko dc E. en la lcrncjojn. 

24.2. Rilatoj al landaj. $AT-sekcioj aŭ 
grupoj. Pri bonaj rilatoj raportas Danio 
kaj Nedcrlando. Kunlaboro ekzistas en 
Belgio, kolektiva aliĝo en Norvegio. 

24.3 Kontakto kun aliaj landaj esp. 
organizajoj. Jen demando en la skemo, 
kiu plejparte estis miskomprenita. Guste 
respondis Bclgio pri rilatoj kun csp. na- 
turamikoj kaj «Monda Esperanto-Turis- 
mo*. Danio kunlaboras kun novfondita 
dana junulara esperantistaro. Francio cn 
kastelo Gr^sillon organizis sukccsan ferio- 
scmajnon. Polio flcgas kontakton kun esp. 
muzeo Sopot kaj Svisio kun «Kultura 
Centro Esperantista* kiu verkis 23-lecio- 
nan franclingvan kurson por sindikata 
gazcto «Le Cheminot». 

25. Informado. 

25.2.0 Artikoloj en gazetoj dank al 
interveno de niaj l.a. apcris 270. Rekor- 
das Gcrmanio kun 143 kaj Svisio kun 
70 (dank al la kongreso). 

25.2.01 La kongresa gazetara bulteno 
cstis en 47 kazoj uzita, plej oftc en Ger- 
manio. La kritiko de la lugana bulteno 
cstas tre pozitiva, sole la kongrcslando 
esprimas malkontentecon, manke de foto- 
servo kaj dumkongresa bultcno. 

25.2.1 La faka prelego pri la Gotthard- 
fcrvojo plcne apcris nur cn la fedcracia 
organo. Rcsumojn mcncias 23 kaj men- 
ciojn 18 niaj l.a. 

25.2.1.2 Fakaj prelegoj prifervojaj dum 
landaj, rcgionaj aŭ grupaj kunvenoj oka- 


zis 2-foje en ĉchoslovakio, cn Gcrmanio 
ĉe 2 regionaj kaj 11 grupkunvenoj kaj 
unufoje cn Polio. 

25.2.2 Informoj pri agado al la fervoja 
administracio okazis en ĉehoslovakio 
Germanio, Hungario, Italio, Jugoslavio, 
Norvegio, Polio kaj Svisio. Solc pere dc 
FISAIC-sckcioj cn Bclgio, Hispanio kaj 
nur pcr fervoj-oficialaj gazctoj en Danio, 
Francio. La reagoj estis jenaj: Belgio: nia 
asocio estas taksata plej agcma kultura 
grupo. Germanio nc spcrtis of reagon, 
sed efikon flankc de la socia cntreprcno 
BSW. Hispanio: favora reago, samc Hun- 
gario, Italio kaj Norvegio. Svisio plurfojc 
informis la dirckcion pri progrcsoj dc la 
kongrcsprcparoj kaj ĝuis moralan kaj 
materian subtcnon. 

lnformoj al la sindikato. Tiaj okazis 
en Aŭstrio, ĉehoslovakic, Germanio, 
Hungario, Jugoslavio, Italio, Norvegio, 
Polio kaj Svisio. La rcagoj cstis: publiki- 
go dc artikoloj cn sindikataj gazctoj en 
multaj landoj, plcj oftc pozitiva rcago, 
partc financa subteno kaj disponigo de 
kunvencjoj. 

25.2.3 Aparta informado en dejorejoj. 
Dcjorejoj estas lokoj, cn kiuj dungitoj 
kclkfojc ĝuas libcran momenton por dis- 
kuti kun kolcgoj. Kial ne pli eluzi tian 
preskaŭ senpagan varbcblccon? 6 asocioj 
utiligis la afiŝon dc IFEF, 4 flugfoliojn, 
2 la fcrvojoficialan gazeton, 3 aperigis 
notojn sur informa tabulo, 2 anoncis solc 
kursojn. Nur Gcrmanio cntreprcnis 
grandskalan aŭtunan varbadon en ĉiuj 
dejorejoj pcr disdono kaj clpcndigo de 
cfika materialo. 

25.2.4 Radioprelegoj , pro kunlaboro 
aŭ instigo dc niaj l.a. okazis: mallongaj 
en radio Vieno, 2 en Germanio, 1 cn 
Polio kaj 2 cn Svisio. 

En televido okazis nur 2 clsendoj, 
ambaŭ pri la kongreso cn Lugano. 
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25.3 Ekspozicioj. En 12 landoj okazis 
17 ckspozicioj. Eksklusive dc niaj l.a. 
aranĝitaj, cstis vizitataj dc proks. 27 000 
intcresuloj, aliaj, cn kunlaboro landa 
asocio/fcrvojista l.a. dc proks. 345 000 
pcrsonoj. 

25.4 Informa materialo estis abundc 
disdonita. 8 landaj asocioj distribuis 4000 
afiŝojn, 9 l.a. 3300 flugfoliojn kaj 6 
asocioj 7200 pli ampleksajn informilojn. 
Plcj grandan kvanton distribuis Gcrma- 
nio, sckvas Francio. 

25.5 Jarkunvenoj. En 15 landoj tiajn 
partoprcnis 784 mcmbroj kaj 62 gastoj 
cksterlandaj. Plcj multnombran viziton 
notis Germanio kun 130. Plej alloga 
kunveno fariĝis la trilanda kongreso bel- 
ga-franca-germana cn luksemburga Clcr- 
vaux, kun 300 pcrtoprenintoj cl 12 land- 
oj. Tiu kongrcso, scd ankaŭ la aŭstra, 
hungara, svcda vidis valorajn kulturajn 
kaj distrajn programojn kaj ckskursojn. 

26. Junulara agado. 

26.1. Kunlaboro junularo/landa estraro. 
Francio mencias epizodan kunlaboron. 
La gejunuloj dcziras propran organizaĵon, 
ili kunlaboras kun UFE, SAT kaj natur- 
amikaj aranĝoj. La junulara komisiito cn 
Germanio, mcmbro dc la GEFA-cstraro, 
koordinas la junularajn interesojn cn la 
cstraro kaj reprczcntas la fakan junula- 
ron ĉe IFEF, GEA kaj TEJO. En His- 
panio kaj Italio bona kunlaboro kun tut- 
nacia junularo esp. En Jugoslavio kun- 
laboro kun la asocio, same en Svedio. 

26.2 Apartaj junularaj aranĝoj nur 
cfcktiviĝas en Francio. 

26.3 Apartaj favoroj flankc dc fcrvoja 
administracio nur en Jugoslavio. La pli- 
multo cl la l.a. mencias mankon dc 
gejunuloj, aliaj modestan komencon de tiaj 
kolektivoj, aŭ cn Hispanio kaj Jugoslavio 
okazan kunagon kun la nacia esp. junu- 
laro. 


28. Terminara laboro. 

a) Laboro por terminaretoj. Jam fin- 
solvita en Germanio, Hungario, Jugosla- 
vio, Nederlando kaj Norvcgio. Pri daŭri- 
go de la laboro raportas ĉchoslovakio 
kaj Svedio. Danio pretigis manuskripton, 
sed ĝis nun nc sukcesis presigi ĝin. Pretas 
samc la finna. Francio kontraŭstaras al 
tia eldonmanerio. En Hispanio kaj Italio 
la laboro stagnis cn 1972. 

b) Laboro por UlC-leksikono cstas 
daŭrigata cn ĉehoslovakio, Finnlando, 
Francio, Germanio, Hungario, Jugoslavio, 
Svcdio kaj Svisio. 

c) Traduko de internaciaj konvencioj , 
nenia agado. 

d) Sugestoj al TK. Francio pctas flankc 
dc la IFEF-estraro pli scriozan konside- 
ron. 


101. Diversaĵoj. 

Aŭstrio Bonsukccsa skisemajno. 

Belgio Valora kontakto kun 3 sin- 

dikatoj, disponigo dc loko 
en ties gazetoj. 

Danio Kun loka grupo Arhus in- 

vito dc «Pola Pupteatro», 
prezcntado por 100 pcrso- 
noj. 4 Kunvenoj kun film- 
aŭ lumbildprczcntadoj dc 
eksterlandaj prelcgantoj. 
Bona kunlaboro kun absti- 
nencaj fervojistoj. 

Imprcsa altigo de nombro 
dc kursanoj al 60. Pcr la 
of. ferv. gazetoj pli ol la 
duono dc fervojistoj estas 
atingeblaj por nia propa- 
gando. Sukcesa ferio-semaj- 
no cn kastclo Grĉsillon. 

Germanio pctas la l.a. sciigi, kiama- 

nicrc ili povis utiligi la jar- 
raportojn kaj tiun-ĉi rcsu- 
mon. 

Hungario ĉiuscmajnaj klubvcspcroj en 


Finlando 


Francio 
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Budapcst kun kultura aŭ 
faka tcmo. En S£kcsfeh£r- 
var landa rcnkontiĝo, okazc 
dc 1000-jara jubilco dc la 
urbo kun nomigo de Espc- 
ranto-placo cn la centro dc 
la urbo. 

Italio Raportoj kun bildoj pri 

kongrcso Lugano en div. 
gazetoj. En intcrdepartc- 
mcnta fcrv.~ filatelista eks- 
pozicio, sekr. G. Gimelli 
bonsukccsis pro interesa ko- 
lekto da esp. poŝtmarkoj 
kaj — ŝtampoj. 

Jugoslavio Kunlaboro por organizado 
de 58a UK cn Bcograd. 

Nederlando Dufojc feria scmajno en 
Zwolle. Aktiva agado en 
Kunlabor-komitato por 



kursoj» cn Amstcrdam. 

Polio 

ĉiuscmajne kunvcnoj cn 
Gdansk kun variaj progra- 


moj. 

Svisio 

Rczulte de la 24a IFEF- 
kongrcso kursoj kaj grup- 
fondiĝoj cn Lugano kaj 
Bcllinzona. 


28 paĝoj da raportoj fariĝis 3 en tiu 
resumo. Per tio la raportoj fariĝas pli 
facile traflugcblaj, scd ĵus tion ni ja cvi- 
tu. ĉiu raporto, dc ĉiu lando mcritas 
pripcnsadon, fojc vi eble ĵaluzas pri pli 
efika agado ol cn via lando, foje vi kon- 
statas, ke la vcrkinto ncmulton oferis al 
vi. Elĉerpu la valoran kaj diskutu la 
tuton en via rondo. 

Romanshorn, 2-a de majo 1973. 

O. Walder 


Ekstrakto el la protokoloj pri la publikaj kunsido estraro/komitato 
(14.5) kaj plenkunsido (17.5) En la 25a kongreso de Arhus 


La mcnciitaj punktoj de la tagordo 
cstas trovcblaj en IF 1/73 paĝo 10/11. 
A. Kunsido estraro-komitato 
3. Raporto de la ĉefkomitatano Greutert 

Laŭdas la kunlaboron kun la estraro. 
Parolas pri la jarraportoj fskemoj). Pctas 
proponojn kaj kritikojn flanke dc la 
komitato por doni al la laboro ankoraŭ 
pli da efiko. Li sugestas, serĉi ankaŭ 
novajn laborterenojn. Hodiaŭ vi ricevis 
laborplanon, kiun ni ĉefc jam diskutis en 
1969 (Avignon). Gi donas vastajn eble- 
cojn por labori. La ĉcfkomitatano pctas 
sendi korespondaĵojn ĉiam al la kompc- 
tenta pcrsono, ckz. al la sckrctariejo, kiam 
la cstraro cstas konccrnita, aŭ kio kon- 
cernas nur la komitaton, sendu al ĉef- 
komitatano. 

Li dankas al Barnickcl pro la granda 
kclkjara laboro cn gvidado de la statuta 
komisiono, same dankas pro la trovita 


presmetodo cn Gcrmanujo, kiu ebligis 
mirindc malaltajn elspezojn por la cldono 
dc la statuto. 

Li admonas la komitatanoj aktive in- 
flui la iradon dc IFEF. Sc la interna 
disciplino bone funkcias, ankaŭ funkcias 
IFEF. Gi donas al ĉiuj samajn cblccojn 
kaj rajtojn. 

Voĉdono pri la raporto: 23 por, — 
kontraŭ, 1 sindctcno. 

4. Diskuto budĝeto 1974 

Kasisto: Starigo dc budĝeto pli kaj pli 
malfaciliĝas, ĉar la prezaltiĝoj galopas. 
Klarigas la disdonitan budĝeton. Atcnti- 
gas, ke apcnaŭ alia intcrnacia organizo 
sukccsas plenumi sian laboron kaj cldoni 
scsfojc jare intcrcsan rcvuon por tia ba- 
gatela kotizo de 5 sfr. Laŭdas la estraron, 
kc ĝi daŭre hclpas rcspekti la budĝeton. 
La prczidanto klarigas, ke oni ne profctu 




INTERNACIA FERVOJISTO 


41 


1 a evoluon. Kontraŭ la ĉiea inflacio ni 
estas senpovaj. Ni provizore kolektis 
«fonduson» pro sekureco. Kiam ĝi estos 
ŝrumpinta ĝis punkto, je kiu oni devos 
antaŭvidi malagrablaĵojn, ni dcvos pli- 
altigi la kotizon, tio povos daŭri unu, du, 
kvin jarojn. Entutc la financa stato estas 
sana. 

6. Eksteraj rilatoj 

Kclkaj Iandoj havas plej bonajn rila- 
tojn al FISAC. La prezidanto korektas 
la opinion, ke IFEF cstas membro de la 
FISAIC. Laŭ statuto de la FISAIC nur 
unuopaj kulturaj grupoj povas esti mem- 
broj pere dc siaj landaj FISAIC-sekcioj. 
Prccipc gravaj cstas la raportoj al la 
FISAIC-sckcioj, ĉar kicl konate, la Es- 
peranto-sckcioj apartenas al la plej akti- 
vaj grupoj. Scd scn raportoj FISAIC 
nenion ckscias pri tio. 

La pola landa asocio dc IFEF rajtis mem- 
briĝi al FISAIC kiel ĝis nun sola pola 
grupo. Estus agrablc, se ankaŭ en Hun- 
garujo baldaŭ povus sekvi similia paŝo. 

Rilatoj al VEA estas same bonaj. D-ro 
Bacskai kiel komitatano A dc UEA: En 
UK Beograd antaŭvideble okazos du fak- 
prclcgoj. Instigas al fakdelegitcco. Ak- 
centas, kc UEA gravc taksas la fakan 
laboron. Greutert kiel komitatano B de 
UEA mencias, ke la unuan fojon okazos 
en Beograd, kc fervojisto prclegos en la 
kadro de la Somera Universitato. 

Greutert petas prccipc tiujn landajn 
asociojn, cl kiu ĝis nun ncniu estas fak- 
dclegito fervoja, ekagi sur tiu tercno. 

B. Plenkunsido 

Post salutvortoj estas honoritaj la mor- 
tintoj. Sekvas laŭtlcgado de salutleteroj 
kaj tclcgramoj. 

La prezidanto oficiale komunikas je- 
non: 

— alelcktiĝis du novaj junularaj krom- 


komitatanoj, nome: 

\Verner Hcimlich (Gcrmanujo) kaj 
Gĉrard Horn (Francujc) 

— estas rcelektita por dcnove du jaroj 
ĉcfkomitatano Kurt Grcutert 

— ricevis la arĝcntan mcdalon dc la 
FISAIC la dana kolego Kristoffersen 
sen 

— fariĝis honora mcmbro de IFEF la 
dana kolego Kensing 

— ricevis honoran donacon la dana ko- 
lego Thorstcdt. 

La prczidanto traktas la problemon 
*lnformado». Eĉ ĉc kleruloj mankas 
scioj pri nia afero. Li citas 4 principojn 
(laŭ la germana instruisto Bchrmann): 

a) Ni ĉiuj ĝis nun tro multe «kirlis en 
la propra kaĉo». 

b) Ni ne sufiĉe klarigis niajn intencojn 
kaj cclojn al la publiko. 

c) Ni tro longe subtaksis la informvalo- 
ron dc la amaskomunikiloj. 

d) Ni tro malgrave konsidcris Ia kon- 
taktojn al la popolo. 

Ni nc uzu reklamsloganojn, sed sin- 
garde apliku objektivajn argumentojn. 
La primara cclo en dialogoj nc estus la 
«aĉetdecido» (Ierni la lingvon), sed in- 
tercsigo, agnosko, morala subteno kaj 
amika sintcnado de la informita pcrsono. 
Ni bczonas «varmegan draton* al ĵurna- 
listoj. Artikoloj (lokc «frizitaj») oftc 
estas akceptitaj, kun foto trioble cfikaj 
ĉeestas 23 voĉdonrajtaj komitatanoj: 
Aiistrujo: Scharf, Belgujo: de Suttcr, 
Britujo: mankas, ĉehoslovakujo: Hel- 
mcszyova, Danlando: Haŭge, Finnlando: 
Narvala, Francujo: Delaquaize, Motto, 
Germanujo: Grass, Brandcnburg, Schrapp, 
Lepkc, Schindler, Flispanujo: Gimencz, 
Olivcras, Flungarujo: D-ro Bacskai, D-r 
Phersy, Italujo: Gimelli, Nederlando: 
Labordus, Norvegujo: Naess, Svedujo: 
Rausck, Svislando: Greutert, Kromkomi- 
tatanoj: Heimlich, Horn. 
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En la voĉdonoj pri kongresproponoj 
ankaŭ cstas nombrataj la skribe scnditaj 
voĉesprimoj dc Polujo kaj ĉehoslovakujo 

4. La komitato konfirmas la dektitajn 
gvidantojn dc la Junulara Sckcio, Gerard 
Horn y Francujo pcr 20 voĉoj por, 3 sin- 
dctcnas, — kontraŭ dc la Tcrminara 
Komisiono, Ludoviko Sekeres , Jugoslavio 
23 por, — kontraŭ. 

La prc/idanto dankas al Li ĝisnunaj gvi- 
dantoj, prccipc al la longjara gvidanto dc 
la Tcrminara Komisiono, kiu pro dcĵoraj 
kaŭ/oj ne povis viziti ĉi tiun kongreson. 
Dum pli ol 15 jaroj li gvidis la tcrmina- 
ran laboron dc IFEF kaj la grandpartc 
pozitivan evoluon oni vastskalc povas 
danki al Rittcrspach. Sckrctarioj por TK 
kaj FK nc jam estas elektitaj. La gvidan- 
toj provizorc mcm faros !.\ laboron. ĉar 
cstis 2 kandidatoj por tia funkcio, clckto 
nur skribc cblos. Post kclkaj semajnoj 
sckvos konfirmo al la ĉcfkomitatano. 

5. La Kasisto laŭtlcgas la rcsumon dc la 
jarraportoj, kiu postc cstas distribuita al 
la komitatanoj kaj apcros cn IF. Aplaŭ- 
do. 

Dcnovc bonege ĝi estas kompilita kaj 
la prczidente korc dankas al Waldcr pro 
tiu akurata farajo. 

6. Raportoj dc estraranoj 

La komitato akceptas la raportojn dc 
Sckrctario, Rcdaktoro kaj Kasisto, ĉiuj 
aperigitaj cn IF, pcr 23 voĉoj unuanime. 

Jiistrich laŭtlcgas la kasrcvizoran ra- 
porton. La rcvizoroj ĉion trovis cn bona 
ordo, dokumcntojn same. La komitato 
pcr 23 voĉoj akceptas la raporton. Pr 
dankas al la revizoroj. 

7. Raportoj de komisionoj 

7.1, 7.2 kaj 7.3 raportas pri sia laboro 
la gvidantoj dc TK, FK kaj JS. La ra- 


portojn bonvolu legi cn Hnternacia Fer- 
vojisto•. 

7.4 Sekvas komitatano A dc UEA 
D-ro Bacskai: 

Mi vidas kicl mian taskon ĉcfc plibo- 
nigi la kontaktojn kaj informi pri nia 
faka laboro. Al tio servas la kontakt- 
kunvenoj cn la UK kaj la fakprelcgoj. 

La prczidanto aldonas, kc cstas honoro 
por IFEF povi prclcgi cn la Somera 
Universitato, ĉar tic nur rajtas prelcgi 
tiaj personoj, kiuj ankaŭ rajtas prelegi 
cn ĝeneralaj univcrsitatoj. 

Paŭzo 

Post la paŭzo nc ĉecstas la Rcdaktoro 
kaj Gimclli. 

8. IFEF-kotizo La komitato dccidas 
unuanime (22 voĉoj), ke la kotizo por 
la jaro 1974 rcstos la sama kicl ĝis nun, 
nomc 5 sfr jarc. 

9. La komitato akceptas la budĝeton por 
1974 per 23 voĉoj (Gimclli reveninta). 

10. Organizaj afcroj 

10.1 Nova landa asocio Japanujo 

Sk raportas, kicl ŝi antaŭ 5 jaroj 
konatiĝis kun japano cn Frankfurt. Li 
cstis kolego kaj laŭ ŝia peto fondis gru- 
pon cn Japanujo. Jam la 27.7.69 okazis 
la unua fervojista fakkunvcno kun faka 
ekspozicio. Postc aliĝis 4 membroj al 
IFEF. La 6.11.71 la unua jarkunveno. 
Komence dc 1972 la japana sckrctario 
aranĝis la konatan enketon pri labor- 
kondiĉoj dc cŭropaj fcrvojistoj. 1972 dc- 
novc fcrvojista fakkunveno. JELF = 
Japana Espcrantista Ligo Fcrvojista la 
lan dc marto 1973 oficiale dcklaris al 
IFEF sian aliĝpeton. 

Sk submetas la pctskribaĵon al la ko- 
mitato. La IFEF-statuton JELF ĝusta- 
tcmpc ricevis kaj skribc agnoskis ĝin. 
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(forta aplaŭdo) Voĉdono: 23 por (unua- 
nimc). 

La prczidanto dcklaras: Estas unuaninu* 
akceptita la 20a landa asocio JELF. Sk 
pluc raportas, ka ŝi estas invitita al la 
60a japana Esperanto-Kongreso kiel ofi- 
ciala gasto. Ŝi tie rcprczentos IFEF-on 
kaj prelegos. Ĉiuj cstraranoj kaj komita- 
tanoj subskribas konfirmlcteron al JELF 
pri la akccpto. 

10.2 Jubilea donacajo 

Labordus: FERN proponis, ke la lan- 
daj asocioj intcr siaj mcbroj kolektu mo- 
non. Li transdonas al la cstraro 1750 
sfr kiel jubilcan donacon. 

Pr koregc dankas. Nc gravas, dc kiuj 
landoj aŭ personoj la mono venis, sed 
gravas la spirito, kiu kaŭz.is tiajn agojn. 
La cstraro ankoraŭ nc konas la cclon, 
por kiu la mono cstos uzata, scd ni uzos 
ĝin por io daŭrc valora. Kicl donacon al 
IFEF oni ankaŭ alkalkulu tion, kion kos- 
tis la nova IFEF-flago kaj la produkta- 
do kaj preso de la nova statuto. 

10.3 Elekto de la kasrevizoroj 

La svisa asocio proponas kiel novajn 
revizorojn la kolegojn Ernst Rohner, 
Johann Justrich kaj Hans Noll, kiel no- 
van vicrcvizoron Johann Lutz. Laŭstatute 
eksiĝas Glattli, al kiu la prczidanto dan- 
kas pro lia akurata Iaboro. La komitato 
unuanime akceptas tiun proponon (23 
por). 

10.4 Kongresrezolucio 

Komitatano: En Lugano ni konstatis, 
ke la ĵurnalistoj deziris havi dc ni rc- 
zolucion. Tio instigis nin, starigi por 
ĉi tiu kongrcso rezolucion, kiun oni plcj 
vastc diskonigu cn naciaj lingvoj al 
gazetoj, al ĉiuj instancoj, kiuj informas 
la publikon kaj al niaj administracioj. 

La prczidanto ĉi-okazc sincere dankas 
al la ĉefkomitatano — iniclatinto dc tiu 


rezolucio — pro la daŭra celtrafa kunla- 
boro. Jen sckvas la teksto dc la rczolucio: 

• La 25a Kongreso de la Internacia 
Fervojista Esperanto-Fcderacio (IFEF), 
kiun partoprcnis 502 personoj cl 18 lan- 
doj, kiu jus akceptis la» Japana Esper- 
antista Ligo Fervojista» kiel 20an landan 
asocion, kaj kiu specialc direktis sian 
atenton al la lingva haoso cn la Eŭropa 
Komunumo, cn intcrnacii turismo kaj 
en ĉiuspeca trafiko, 

konstatas , ke turistaj kaj profesiaj pa- 
saĝcroj dc la fervojoj, kicl grava amas- 
trafikilo, samc kicl la dejorantaj fcrvo- 
jistoj mem, daŭrc kaj ĉic spcrtas lingvajn 
barojn, kiuj malhclpas kontaktojn al 
cnloĝantoj de aliaj landoj kaj brcmsas la 
dcziritan kaj necesan alproksimiĝon de 
la popoloj cn Eŭropo kaj la tuta mondo, 

atentigas , ke simultana tradukado ja 
povas esti utila cn ccrtaj okazoj, sed ne- 
nicl helpas en translima trafiko. opinias , 
ke pro tio la fervojaj kompanioj devus 
havi plej grandan interc>on, kicl eblc 
plej kompletc forigi tiajn lingvajn mal- 
facilajojn, 

proponas , ĝenerale adopti por la intcr- 
nacia trafiko la ncŭtralan, internacian 
lingvon Esperanto, clprovita dc jarde- 
koj, 

invitas la fcrvojajn administraciojn kaj 
turismajn organizajojn, kunvoki intcrna- 
cian konfcrcncon por csplori kaj solvi 
ĉi tiun lingvan problemon ne plu pro- 
krastcblan». 

Voĉdono: 23 por (unuanime akceptita). 

11. Kongresproponoj (Intemacia Fervo- 
jisto 1/73, paĝo 9) 

Prop 7 baziĝas sur la tagordo dc Luga- 
no. 

Decido: 24 voĉoj por, ncniu kontraŭ, 
ncniu sindctcnas = akceptita. 

Prop 2 (Francujo) La prczidanto prin- 
cipe rckomcndas la proponon. 
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Delaquaize: Cdo estas doni al la kon- 
grcsanoj eblecon riccvi pli da informoj 
al la buŝo de cnlandanoj. 

Decido: Rekomcndo al estonaj LKK-oj 
= 23 por, 1 sindetenas — kontraŭ. 

Prop 3 (Rumanujo) 

Brandenburg komprenas la motivojn. 

La prczidanto klarigas, kc certe estra- 
rano el socialisma lando pli facile havos 
ckz aŭdiencon ĉe ministro ol estrarano cl 
nesocialisma lando. Alia^flanko de tiu 
propono cstas, ke ni dcvus antaŭc mult- 
lokc ŝanĝi la statuton. Li tuŝas samc la 
voĉegalecon en la cstraro, kio kondukas 
al novaj komplikaĵoj. Ankaŭ la IFEF- 
kaso sufcros. 

ĉar cĉ Hungarujo ne estis informita 
pri tiu afcro antaŭc (deklaras sindetenon), 
la propono cn la nuna formo ne cstas 
traktata. 

La cstraro klopodos trovi solvon kun 
hclpo de D-ro Bacskai uzeblan por la 
cstonteco. 

En tiu senco voidono? 16 por, 4 sinde- 
tenas, 4 kontraŭ 

Prop 4 Ekzistas laborplano dc IFEF 
jam de jaroj, distribuita en Avignon 23 
voĉoj kontraŭ, 1 por = malakceptita 

Prop 5 Stariĝas la demandoj: kiu pri - 
juĝas, raportas, kontrolas, pagas? 

Post diskuto 23 kontraŭ, 1 por = malak- 
ceptita 

Prop 6 Tiu propono principe estas 
diskutinda. Tamen ĝi kaŭzos tiom da 
laboro kompare al la utilo kaj vaste 
transas niajn modestajn kapablojn, ke ni 
ne povos rcaligi ĝin. 

21 kontraŭ, 2 sindctcnas, 1 por = 
malakccptita. 

Prop 7 La IFEF-estraro volonte skri- 
bos, se Ianda asocio petos ĝin interveni, 
Kun tiu rekomenda «aldono* la propono 
estas akceptita 

19 por, 1 sindctcnas, 4 kontraŭ 

Prop 8 Tion IFEF ne kapablos fari. 


20 kontraŭ, 3 por, 1 sindetenas = ma- 
lakceptita 

Prop 9 La propono cstas kontrausta - 
tuta t ĉar IFEF havas asociajn mcmbrojn, 
apenaŭ individuajn. 
nc voĉdonita. 

Prop 10 Neniu vidas utilon en la 
realigo dc la propono 

20 kontraŭ, 2 por, 2 sindctcnas = 
malakccptita 

12. Elekto kongreslokoj (landoj) 1974/75 
Gimenez (Hispanujo) konfirmas la pa- 

sintjaran inviton nun definitive al Tar- 
ragona. La preparoj bone marŝas. La rc- 
stado estos malmultckosta. (Aplaŭdo) 
Scbarf (Aŭstrujo) invitas provizore por 
1975 al Aŭstrujo. Urbo ne jam konata. 
Aplaŭdo. 

Rausek (Svedujo) Oni esploros la eble- 
cojn por 1976 cn Svcdujo. 

La komitato unuanime voĉdonas kun 
23 voĉoj por la invitoj. 

13. Diversajoj 

Narvala (Finnlando) transdonas tute 
novan libron pri D-ro Zamcnhof kaj ties 
familio al la dana landa asocio kiel jubi- 
lean donacaĵon. 

14. Libera diskutado 

v.d. Schulp (Ncderlando) kritikas, ke 
ekz. pri la kongrespropono 7 estas voĉdo- 
nita cn ŝanĝita formo. Tia metodo povus 
konduki al malagrablaj konsekvcncoj, sc 
oni pritraktas ĝin por pli gravaj proponoj. 

Scharf (Austrujo) Ankaŭ la aŭstria 
landa asocio dcziras prezcnti jubilean 
donacajon al IFEF. Ni olialtigis nom- 
bron de niaj IFEF-membroj je 20 °/o. 
Ek de nun ni havas du komitatanojn 
(Aplaŭdo). 

La prezidanto respondas, kc la komita- 
tanoj cstas la reprezcntantoj de siaj lan- 
daj asocioj kaj dcvas havi la cblccon 
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ncdccidi, prokrasti aŭ aldoni (kio ne sig- 
nifas ŝanĝon). 

Labordus (Ncdcrlando) Kclkaj komita- 
tanoj (ekz la francaj) havos fiksitan 
Sekrctariino 
E. Kruse 


mandaton, aliaj cstas pli liberaj. 

La prezidanto opinias, kc la persona 
respondcco de la komitatanoj estas laŭ la 
scnco dc la statuto. 

Prczidanto 
J. Gicssncr 


D-ro Werner Bormann: 

Europa fervoja politiko en la komuna merkato 


Noto: La parolinto estas direktoro de la 
dcpartemento pri ekonomio kaj trafika 
politiko en ministerio de la germana fe - 
deracia lando Hamburg kaj instrukomi - 
siito por Esperanto en la universitato 
Hamburg. 

1) La ekonomia integriĝo kicl kadro por 
la trafiko. 

La Komuna Merkato estas ekonomia 
unuiĝo de origine scs ŝtatoj, Belgio, Fran- 
cio, Germanio (Fcd. Rcsp.), Italio, Luk- 
scmburgio kaj Nederlando. ekde 1958 
kaj dc entute naŭ ŝtatoj ekde 1973 post 
la aliĝo de Britio, Danio kaj Irlando. 
Gia celo estas la integriĝo dc la naŭ 
ekonomioj, do komplcta kunfandiĝo, ne 
nur simple la sumo de memstare restantaj 
unuoj. Tial la mcmbroŝtatoj cedis suvc- 
renajn rajtojn al la komunaj instancoj, 
kiuj do faras Eŭropan ckonomian politi- 
kon. Unu cl la paŝoj cstas forigi la doga- 
nojn. Per doganoj la ŝtatoj kutime ŝarĝis 
importitajn varojn por protekti la hcjman 
produktadon. En la scndogana tcreno dc 
la naŭ ŝtatoj la varoj el la kunmembroj, 
nun sen la ŝarĝo, estas pli malmultekostaj, 
kaj ĉiuj inklinas komerci en la Komunu- 
mo. ĉar la tereno dc Ia naŭ ŝtatoj estas 
granda kaj multo da varoj jc dispono, la 
interna komerco dc la Komunumo kres- 
kas forte. Tiu krcsko okazas jc malfavoro 
de la komerco kun nemembraj ŝtatoj, 
kiujn la kontrakte aŭtomata kungluiĝo de 
la membroŝtatoj diskriminacias. La efiko 


sur Ia trafiko cstas multc pli da laboro 
por la cnlandaj transportiloj kaj ne tiom 
multe pli por transportiloi, kiuj servas 
!a mondvastan trafikon. 

La forigo de la protcktado por enlan- 
daj fabrikoj signifas meti ilin en akran 
konkurcncon, nomc kun tiuj fabrikoj en 
la Komunumo, kies produktoj antaŭe cs- 
tis plimultkostigitaj pcr Ia doganoj. Tiun 
konkurcncon eltcnas nur tiuj fabrikoj, 
kiuj povas malmultekoste oferti. Unu el 
la kauzoj por malmultekosta laborado 
cstas amasproduktado. Estas atendeble, 
ke cn la Komuna Mcrkato la produktado 
koncentriĝas por ĉiu ajn varo ĉe malmui- 
taj grandegaj uzinoj, la plcj kapablaj. 
Komprcncble tio signifas, ke multaj nc 
sufiĉe fortaj fabrikoj devas forlasi la 
mcrkaton. Do La Eŭropa Fkonomia Ko- 
munumo atingas per sia poJitiko labordi- 
vidon surbaze de la clektoproceso de la 
mcrkato, nur mctante la kondiĉojn (kion 
alia ckonomia unuiĝo, La Konsilantaro 
por reciproka ckonomia kunlaborado dc 
la socialismaj landoj, atingadas pcr ŝtataj 
intcrkonscntoj). Se nc plu granda nombro 
da ĉie troviĝantaj fabrikoj vcndas al 
proksimaj konsumantoj, sed malmultaj 
tre grandaj cstiĝas multc pli da transpor- 
tado. Antaŭe la multaj fabrikoj servis 
ĉiuj al po unu regiono, ofte la tcrcno dc 
la propra lando. Novc la kelkaj gigantoj 
atingas siajn klienfojn nur pcr pli longaj 
veturoj multfojc trans la limoj intcr la 
membroŝtatoj. Tio estas neeviteble ligita 
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al la Komunumo. La EEK tial cstas an- 
kaŭ unuiĝo dc la multa transportado sur 
sia tcrcno, ĉcfc la longdistanca. Tiu evo- 
luo cstas intcrcsa por la fcrvojoj, ĉar ili 
cstas landtransportiloj dcstinitaj por pli 
longaj distancoj. Tial la intcgriĝo ncccsi- 
gas altkapablan fcrvojan sistemon, kaj la 
kunfandiĝo dcpendas de sia trafiko. Do 
la fcrvojoj riccvis novan grandan ŝancon 
pro la EEK stabiliĝi la signifon kicl mo- 
dcrna transportilo. * ^ 

2) La komuna trafikpolitika cclo kaj 
la naciaj intercsoj. 

Ekonomia unuiĝo dcvas zorgi pri sia 
transportbranĉo, nc nur pro la graveco 
dc transportado, sed ankaŭ ĉar la trafiko 
cstas cscnca parto dc Ia ckonomia vivo. 
Tial la Komunumo tute pravc antaŭvi- 
das komunan trafikpolitikon. Laŭ la ĝc- 
ncralc libcralaj konceptoj de la Komunu- 
mo tiu politiko cstas principc bazita 
sur justa konkurcnco, tio cstas cgalaj 
cliraj pozicioj por ĉiu partoprcnanto. La 
ekzistantaj ŝorĝoj tial dcvas esti harmo- 
niigitaj. Sed tiu komuna trafikpolitiko 
bczonas tcmpon. Aliflankc la varintcr- 
ŝanĝo rapidc libcriĝas kaj volas tuj utili- 
gi la servojn dc la trafikiloj. Tial sende- 
pcndc dc la longtempa trafikpolitiko kun 
ĝia harmoniigo por Ia trafikpolitiko me- 
tiĝas la urĝa cclo de sampaŝa liberaligo 
en la translima transportado. Sed sc oni 
rapidc liberaligas, oni ŝovas trafikilojn cn 
konkurcncon, por kiu ckzistas malsamaj 
antaŭkondiĉoj rnankc dc harmoniigo. 
Faktc por justa politiko ncccsus unuc tiu 
harmoniigo kaj postc eblus libcraligo. Scd 
la rcalo de doganunuiĝo postulas la in- 
versan sinsekvon. 

Tio kunportis gravajn komplikaĵojn. 
Ili ĉcfc sentiĝas cn la trafiko dc cksport- 
kaj importvarojn al kaj cl la havenoj, 
ĉar tic la sama transportspeco okazas jcn 
cn nur unu Iando, jcn cn pluraj landoj 


dc la Komunumo. En la kamiontran- 
sporto dc gcrmana produktcjo la tuta 
vojo al germana havcno cstas ŝarĝita dc 
la olcimposto valida cn Germanio, dum 
survojc al belga aŭ ncdcrlanda haveno 
la kamiono kun varoj el Germanio uzas 
cn tiuj landoj la multe malpli ŝarĝitan 
dizeloleon sur 170 km dc la vojo, kio 
konsekvcnce cbligas pli malkaran tran- 
sporton, jc sama distanco, depende ĉu 
cstas cnlanda aŭ translima transporto. 
La cntrcprcnata libcraligo plivastigas la 
laborkampon por translima trafiko, dum 
harmoniigo dc la impostoj mankas. La 
diverscco dc opinioj ankaŭ aperas cn 
samcelaj fcrvojaj transportoj. Havcndi- 
rcktitaj varoj trc volontc iras la mal- 
multekostan vojon pcr riverŝipo sur Ia 
Rhein. Aplikante normalajn tarifojn la 
fcrvojoj nc povus konkurcnci kaj tiri al- 
mcnaŭ parton dc tiu ampleksa transport- 
ado sur sin. Nur kiam la fervojoj kalkula* 
siajn tarifojn sur la bazo dc la rivcrfraj- 
to, ili povas kunagi cn la konkurcnco. 
Tiel cstiĝis spccialaj tarifoj por haven- 
transportoj. Sed nun la rivcro Rhein 
kondukas al Rottcrdam, dum la germanaj 
ŝtatfcrvojoj, intcrcsitaj transporti la va- 
rojn sur longaj distancoj, cmas veturi al 
Bremen aŭ Hamburg. Tio aspektas, kva- 
zaŭ gcrmanaj fcrvojoj favorus german- 
ajn havcnojn. Libcraligo, t c. samrajtcco 
intcr cnlandaj kaj translimaj transportoj, 
dcvus malcbligi nacic oricntitan politikon. 
En tiu kazo nc cstas nacia prefero en Ia 
fervoja haventarifo, sed la fervojoj en- 
vcrc faras tiajn transportojn en la propra 
intcrcso surbaze dc ckzistanta konkurenc- 
rilato. La Eŭropaj instancoj plcndis, kc 
konkurcnco povas ckzisti nur inter du 
transportiloj paralcle veturantaj. Scd evi- 
dentc ekzistas ankaŭ konkurenco intcr 
vojoj kun po unu transportilo, nomc inter 
la rivcrŝipo al Rottcrdam kaj la fcrvojoj 
al Hamburg. Nc ĉio, kio aspektas kicl 
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nacia prcfero kaj kio cstas ofcnda al la 
libcraligo, vcrc cstas tia sintcno, kaj cn 
EEK intensaj diskutoj nun florantaj an- 
taŭiras la decidojn, jam cn la plej unua 
paŝo dc la komuniĝo. 

3) La intcncoj dc la Komunumo rilatc 
la fcrvojojn. 

La multaj problcmoj pro la kunmetado 
dc naŭ sistemoj ĝis nun malebligis solvojn 
aŭ la komencon dc solvoj csccptc cn kel- 
kaj trc urĝaj taskoj. La transporto ne jam 
apartcnas al tiuj kampoj, sur kiuj progre- 
soj cstas gravaj. Fakte la disputoj csti- 
ĝantaj cl la antaŭtirita libcraligo, jc kos- 
toj dc la ncccsa scd nun nc atingebla har- 
moniigo, ticl ŝarĝas la trafikpolitikon, kc 
ĝi entreprenis nur siajn unuajn paŝojn. 
Tio ankaŭ validas por Ia forvojoj. Ili 
aldonc suferas, cn la unuopaj landoj, pro 
siaj prcmaj financoproblcmoj, kio mal- 
faciligas kunordigitan solvon. ĉar la po- 
litiko dc la Komunumo principc cstas li- 
bcrala kaj tiu principo ankaŭ aplikiĝu cn 
la transportmcrkatoj, justa konkurcnco 
cstas necesa. Sc trafikiloj konkurencu 
intcr si sur la bazo de kostoj, cstas la 
unua dcvo, fari subvcncioin kaj kostojn 
travidcblaj. Por tio necesas havi ĉie sa- 
man librotcnadon kaj kostkonstaojn. 
Kaj sc por la unuopaj ŝtatfervojoj validu 
samaj rcguloj, samc necesas havi pri 
ĉiuj bildon pri la ekonomia stato surbazc 
de paŝoj survoje al komuna politiko. 
Kaj dcvas sekvi cgaligo dc tiuj kontoj, 
do montransdono al la fervojoj, por tiuj 
transportoj, cn kiuj ili portas spccialajn 
ŝarĝojn en la konkurcnco. La dua paŝo 
post tio cstas dccidi, kiuj eroj en la 
kalkuladoj apartcnas al la trafikintc- 
resoj dc la fcrvojoj kaj kiujn defici- 
tigajn taskojn la fervojoj faras ne kicl 
entrcprenisto, scd kicl ŝtata scrvo sub- 
mctita al la komunutilaj publikaj dcvoj. 
La Komunumo tial dcklaris, ke tiaj ŝar- 


ĝoj, rcaligitaj por la fervojoj cn Ia dcvoj 
transpori, vcturi kaj apliki sian ĝenerale 
konatan tarifon, devus csti financitaj dc 
la interesulo, la ŝtato mem. Tio jam estas 
delonge diskutata, partc cĉ lcĝe antaŭ- 
vidita, scn ke tutc kontcntiga solvo cstis 
trovita. 

La EEK montras, kc ankaŭ ĝi volas iri 
cn tiun dirckton. Tiu volo de la Komunu- 
mo certc plioftigas naciajn intencojn kaj 
zorgas, kc almenaŭ ili pli rapidc apliki- 
ĝos. Ticl ckonomie rcordigitaj ŝtatfervojoj 
kun harmoniigitaj konkurencrilatoj kaj 
— kondiĉoj povus pli postc formi la 
Eŭropan fcrvojan sistemon, por kiu ho- 
diaŭ ekzistas nur antaŭformoj aŭ partaj 
unuiĝoj, kiuj tamcn jam vidcbligas la 
grandajn eblojn dc komuna transport- 
laborado. 

4) La konkurenco cn trafikmerkato 
transpaŝanta limojn. 

La dcklaritaj intcncoj por la fcrvojoj 
cstas cvidcntc parto dc trafikmcrkato, sur 
kiu decidu la konkurenco intcr la trafik- 
iloj. Por kc ili ĉiuj povu konkurcnci, 
iliaj ofcrtoj devas baziĝi sur cfcktivaj 
kostoj. Ĉar sc ckzcmplc la kamioncntrc- 
prenistoj ja pagus plcnc por Ia vcturilo, 
dizclolco kaj ŝoforo, sed nc kompletc 
sian parton dc la kostoj por la vojo, dum 
la fervojoj devus pagi ĉiujn siajn kostojn 
inkluzivc dc la vojo, tiam la kamionoj 
povus facilege oferti pli malmultekostajn 
scrvojn kaj povus clstari en la konkuren- 
co. Esenca parto de trafikmcrkato, en kiu 
nc la ŝtato dircktas la unuopajn paŝojn, 
sed sur kiu regas la konkurcnco pro la 
ckonomia mcmintereso, cstas la justa ŝar- 
ĝo dc ĉiu trafikilo pcr ĉiuj siaj kostoj, 
inkluzivc de tiuj dc la vojo. La clkalku- 
lado dc tiuj kostoj tial cstas specialc 
intercsa. Bcdaŭrindc tiu kalkula problcmo 
montriĝis ncsolvebla cl pluraj kauzoj, 
Unuc cstas nccble taksi r«un parton de 
la trafikvojoj, kiu scrvas nc al transport- 



48 


INTERNACIA FERVOJISTO 


ado, scd al aliaj celoj, ckzcmplc en la 
kazo de kanaloj la irigacia valoro, ĉe 
stratoj ilia uzado por picdirantoj. Duc 
cstas neklarc, ĉu kostoj cstas la jaraj 
budĝctaj elspozoj aŭ la dcprczoj. Tric 
la kalkulo dc intercso sur la invcstita 
kapitalo cn formoj de vojoj profunde 
influas la tutan kalkulon Iaŭ la aplikita 
proccntajo. 

Scd se oni malgraŭ ĉio kapablus difini 
la kostojn dc la strato,* fttiĝas la problc- 
mo, kicl ŝarĝi la divcrsajn vcturilojn, la 
personaŭtojn kaj la kamionojn, inter ili 
la malgrandajn kaj la grandcgajn. La 
solc ckzistana csploraĵo pri la rilato 
intcr ili, la ŝosctcsto de la Usona asocio 
dc ŝtatŝoscaj oficialuloj (Aasho), atribuas 
al la peza kamionakso la dekmiloblan 
dctruprovon sur la ŝosesurfaco komparc 
kun la personaŭta akso. Se tio eĉ nur 
partc cstus la bazo por Ja pago de la 
kostoj por la vojo fare dc la kamion- 
cntrcprcnistoj, la pagoj dc ili al la ŝtato, 
kiu konstruas la ŝoseojn, dcvus esti pli 
altaj. La ŝtato prcnas monon dc siaj civi- 
tanoj en formo dc impostoj, kaj por 
pagigi vcturantojn altrudiĝas la oleimpos- 
to. Ĝi do dcvus esti multe pli alta por 
la dizelolcuzantaj kamioncntrcprenistoj. 
Sed ĝi estas trc malalta en Nederlando 
kaj en Belgio. Kio nccesas estas harmonii- 
go. Tiam la kamiontransportado fariĝus 
pli multckosta, kaj la entrcprcnistoj devus 
pludoni tiujn ŝarĝojn cn formo de pli 
altaj tarifoj al la klicntoj. Pli altaj traj- 
toj sur la stratoj ebligus al la fervojoj 
ankaŭ postuli pli altajn enspenzojn kaj 
ticl rimarkeble bonigi sian financan si- 
tuacion. Sed tio nc eblas, ĉar nur nacia 
reguligo en la Komuna Mcrkato ne estas 
plu ebla. ĉiuj membroŝtatoj devus kunagi, 
kaj faktc la Eŭropaj instancoj ankaŭ jam 
proponis plialtigon dc la mincralolea im- 
posto, divcrsgradc en la unuopaj ŝtatoj, 
por atingi nivelon pli malpli saman en 


ĉiuj ŝtatoj, ne ticl fortc kicl pravigeblc, 
sed tamcn konsiderinda plialtigo por kel- 
kaj ŝtatoj. 

En komunumo paŝoj kicl tia nur eblas, 
kiam ĉiuj mcmbroj kunagas. En tiu afero 
rczistas la nedcrlandanoj, por kiuj la 
ŝosetransportado cstas spcciale grava 
branĉo de la tutlanda ckonomio en la 
lando mcm kaj en la najbaraj ŝtatoj, al 
kiu domaĝi pcr plialtigitaj kostoj ili al 
ncniu pcrmcsas. Tial harmoniigo dc la 
olcimposto, kvankam proponita de la 
EEK, nun nc cblas. Pro t:o la kamion- 
tarifoj rcstas rclativc malaltaj, kaj tamcn 
la entrcprcnistoj, pro favoraj kostoj, pro- 
fitas, do ili, el sia vidpunkto, ĝuste agas. 
Tio dcvigas al la aliaj landoj, ankaŭ doni 
al siaj kamiontransportistoj la cblon dc 
malkaraj ofertoj, por kc ili ne cstas pela- 
taj el la mcrkato dc la ncderlandanoj. 
Tio nun siavice devigas !a fcrvojojn al 
malaltaj tarifoj, kaj ili ne povas forigi 
siajn dcficitojn. Scd la tuta dilcmo estas 
cĉ pli komplika. La riverŝipado sur la 
Rhcin cstas libcra dc ŝarĝoj surbaze de 
kontrakto («akto») dc Mannhcim el la 
jaro 1868, kiun ŝanĝi nenie! cblas sen la 
aprobo dc ĉiuj subskribintaj ŝtatoj, intcr 
ili Nederlando, sed ankaŭ la EFK-nem- 
cmbro Svisio. Sc la rivcro Rhein estas 
senŝarĝa, ankaŭ paralelaj fcrvojoj kaj 
stratoj dcvas csti senŝarĝaj aŭ havi ŝar- 
ĝojn por la vojo, kiuj estas minimumaj. 
Kaj sc tiu tuta vojaro en la Rhein- valo 
cstas libera de ŝarĝoj por la vojoj, aliaj 
vojoj samc nc povas esti ŝarĝitaj, por 
cviti al tic situantaj rcgionoj malfavoron. 
Antaŭ tiu problemcgo la komuna trafik- 
politiko de EEK csta nun bremsita. 

5) La ebloj dc fervoja politiko en 
plurŝtata unuiĝo. 

ĉar la Komunumo nur relative malmul- 
tc aktivas sur la kampo dc trafikpoliti- 
ko kaj tamcn reguligoj estas ncccsaj, la 
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ncciaj rcgistaroj devas agi por doni or- 
don al sia trafiko. Tio estas stranga cldiro 
cn la cpoko dc la Komuna Merkato, sed 
tamcn rcalisma. Estas nun necesc cntrc- 
prcni nacic nur tiajn paŝojn, kiuj nur mal- 
helpas al komunaj celoj, kiam estos eble 
al la Komunumo esti pli aktiva en sia 
transportbranĉo. Kaj agi estas neccse pro 
la grandaj financaj problemoj, antaŭ 
kiuj troviĝas ĉic la ŝtatfervojoj. Oni po- 
vus nun forte akcenti la komunutilan 
celon de trafikado kaj postuli de la ŝta- 
toj subvenciojn. Helpe de subvencioj 
vivias kelkaj branĉoj de la ekonomioj, 
ekzemple la agrikulturo kaj nun ankaŭ la 
karbminejoj. Se laborlokoj cstas en dan- 
ĝero, ofte la ŝtato inklinas al helpado. 
Sed tio nur mildigas aktuclajn zorgojn. 
Ofte tio neekonomia sinteno kondukas 
al malkontentiga situacio, por la bran- 
ĉo cntute kaj por ĉiu homo laborante cn 
ĝi. Tial estas prefcrinde, en la kazo de 
la trafiko sekvi la vojon indikitan dc la 
Komunumo kaj solvi la problemojn sur 
ekonomia bazo. 

En la kazo dc la fervojoj tio signifas 
pluan klopodadon pri raciigo. Tio ne 
povas esti afero de la unuopa laboranto, 


kiun pli forte premi kontraŭas al moder- 
naj laborkonceptoj. Ankaŭ raciigo estas 
trafikpolitika tasko, kaj fari la politikon 
estas la laborkampo de la ŝtato. Do tio 
signifas, ke la ŝtato devas kuraĝe mcti 
tiajn kondiĉojn, sub kiuj la fervojoj 
povas plcnumi *ian transporttaskon sen 
ŝarĝi la ĝcncralan budĝeton. La ŝtato de- 
vas klare diri, cn kiuj partoj de la lando 
fervoja servo estas necesa kaj kie aliaj 
transportiloj povas, el vidpunkto de 
kostoj, pli bone servi al la bezonoj de 
ekonomio kaj cnloĝantoj. La fervojoj 
estas cn multaj rilatoj la plej adckvataj 
transportiloj, kaj tie aktivi cstas tiel gran- 
da tasko, ke ĝin plcnumi jam cstas la 
sufiĉa kontribuo de la fcrvojoj al la eko- 
nomio. Nun, cn la epoko de integrig- 
anta granda parto de Eŭropo, la fcrvojoj 
riccvas novan dimension en sia transport- 
tasko, kaj tio nepretervideble substrckas 
ilian grandan signifon donante al ili la 
eblon de konccntriĝo al tiuj transportoj 
nun sur la pli vasta tcreno, por kiu sole 
ili cstas destinitaj. Tiun ŝancon la fer- 
vojoj kaptu por venki, helpe de la nova 
komunumo, postrestintajn ĝenojn. Tiam 
ili estas la trafikilo de la estonteco. 
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La jubilea kongreso nun estas 
malantau ni 

kaj LKK csperas ke vi ĉiuj hejmvenis kun 
bonaj memoroj pri nia 25-a kaj bonaj 
impresoj de nia lando, — ni ankaŭ cspe- 
ras ke vi ricevis novajn impulsojn por via 
estonta laboro kaj por IFEF kaj por via 
landa asocio. 

La gekongresanoj vizitis nian landon 
ĵus kiam la naturo portis sian plej belan 
printempan vestaĵon, speciale la fagarboj 


kiuj jam nun ŝanĝigis la koloron al pli 
malhelvcrda. 

Mi dankas vin ĉiujn por via ĉecsto kaj 
ĝojiĝis ke tiom multaj venis al Arhus 
por festigi nian jubilcan kongreson. 

La honoriĝon de mi flanke de IFEF 
kaj la honordonacon flankc de la Arhusa 
turist-societo mi alte taksas kaj por tiujn 
mi varmc dankas. — Mi konsideras la 
honoriĝojn ankaŭ kiel dankon a 1 miaj 
kunlaborantoj dum la 25 jaroj kaj dum 
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la kongresa laboro por nia 25-a. Pro tio 
mi ĉi tie volas direkti sinceran kaj var- 
man dankon al ĉiuj, ckstcrlande kaj en- 
landc, kun kiuj mi kunlaboris, sen helpo 
mi ne sukccis. Ingvard Kensing. 

Grave — Grave — Grave 

Gazcteltondaĵoj ĉu cspcrantlingve ĉu na- 
cilingvc estas egc dczirataj kaj de LKK 
kaj de nia turistoficcjo. Pro tio mi petas 
al la legantoj: ĉion kio.n^vi legis pri nia 
25-a kaj/aŭ pri Arhus mi petas vin sendi 
al ni. 

Ingvard Kensing 
Assensgadc 18 
8000 Arhus C. 
Danlando. 

Ciferoj pri la 25-a 

Aliĝis 509 el 19 landoj. 

11/5 gazetara konfcrenco: 3 jurnalistoj 
kaj 1 reportanto de la regiona radio. 
12/5 interkona vespero: ĉecstis 452. 

13/5 ekumena diservo: ĉccstis pr. 300. 

13/5 solena malfcrmo: ĉcestis pr. 500. 
13/5 kongresa bankcdo: ĉeestis pr. 364. 
13/5 urba rondvcturado: ĉeestis pr. 500. 
13/5 faka prelego de d-ro Bormann: 


ĉccstis 122. 

13/5 kongrcsa balo: ĉeestis 500. 

14/5 nepublika kunveno: ĉeestis 43. 
14/5 publika kunveno: ĉeestis 118. 

14/5 kunveno terminara komisiono: 13. 
14/5 kunvcno junulara sekcio: ĉecstis 46. 
15/5 faka ekskurso: ĉeestis 125. 

15/5 vizitoj: FDB 48, teknika lernejo 
51 kaj tagĵurnalo 54. 

15/5 kunveno fakprclega komisiono: 5. 
15/5 kunveno por veteranoj: 81. 

15/5 urba akcepto: ĉcestis 500. 

16/5 tuttaga ckskurso: ĉeestis 354. 

17/5 plenkunsido: ĉeestis 158. 

17/5 folklora vcspcro: ĉeestis 450. 

18/5 informoj pri la 26-a kaj faka 

prelego: ĉcestis 188. 

18/5 duontaga ekskurso: ĉeestis 316. 


18/5 FISAIC-vespero kaj fermo: 

ĉeestis 500. 

En n.ro 1/1973 staras erare sur paĝo 
12 ke la afrankokostoj por IF dum 1972 
cstis fr. 788.85, la korekta monsumo 
estas fr. 988.85. 

Jubilea kongreso antaŭ ni 
en artikolo sub tiu titolo en n.ro 2/1973, 
bedaurindc farigis erarr, dcvas stari: 
Paĝo 19, linio 15 de supre, dekstra ko- 
lono: 

«Sed la IFEF-kongresoj de komence 
havas specialajn taskojn, kiujn neniaj 
aliaj kongresoj povas plenumi». 

Paĝo 20, linio 1 dc supre, dekstra 
kolono: 

«Dum la lOa kongreso ankaŭ «juniĝis» 
la IFEF-estraro, kiam la neforgesita pre- 
zidanto Stapel kun la kolego Biesheuvel 
kaj Drijfhout forlasis la estraron!» 

Vojaĝontoj al ĉehoslovakio povas 
akiri de nia bankkonto en Praha tutc lc- 
gale kaj favorpreze ĉchajn kronojn. Kon- 
taktu sufiĉc frue la IFEF-kasiston. O. 
Walder, CH-8590 Romanshorn. 

Adoptu IFEF-memhrojn cn nepagipo- 
vaj landoj. Deviz-baroj ankaŭ al IFEF 
malhclpas plenan aliĝadon de kolegoj en 
devizmalhelpataj landoj. Solidareco ne- 
niam estis frcmdvorto en nia fcderacio, 
rec kunhelpu nun pligrandigi tiun fondu- 
son. Kontribuojn akceptas la landaj ka- 
sistoj. Bonvolu nepre skribi al ili, ke vi 
pagas por la adopta fonduso IFEF. An- 
taŭdankon. 

Afiŝo de IFEF. Eta provizo de tiu 
grandformata, cfika afiŝo troviĝas ĉc la 
IFEF-kasisto. Modestan kvanton ni sen- 
das scnpage, kontraŭ kompenso por la af- 
rankokostoj. Mendu ĉe la IFEF-kasisto. 
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Nehobtfi 

Nia svisa landa asocio pcrdis du fidc- 
lajn mcmbrojn la 1.12.19 7 2 

ERNST VVŬTHRICH cl Ziirich 
la 12.2.1973 

EDVARD GRAF cl Tcufen. 

La 15.4.1973 pcrdis nia amiko 
MILOSLAV BLAZEKcl ĉeska Trebova 
ĉchoslovakio SIAN EDIZON 

ŝia forpaso lasas malplenan lokon al 
la cdzo kaj al la filino Zdcna. 

En francio nia amiko 
ROBERT COYAC pcrdis la patron. 

LA BONKONATA «JOSEFO» 
ĉecstis multajn IFEF-kongresojn. Li ĉiam 
estis bonhumora kaj ni bedaŭras kc li ne 
plu povas esti inter ni. 

ILI RIPOZU EN PACO! 

Protokolo pri la simpozio 
„20 jaroj da agado por Esperanto ' 

Okozc dc sia 20a jaro, la Esperantista 
Kulturdomo en kastclo Gresillon, Fran- 
cio organizis simpozion, kies cdo estis 
kunigi kaj konigi la klopodojn de ĉiuj 
internaciaj Esperanto-organizoj. Parto- 
prenis ankaŭ la cstraro de IFEF. 

Dum tiu simpozio, sinsekve parolis 
rcprezentantoj dc Ia jenaj organizoj: 
Universala Espcranto-Asocio, Scnnacieca 
Asocio Tutmonda, Intcrnacia Katolika 
Unuĝigo Esperantista, Mordpaca Esper- 
antista Movado, Intcrnacia Fervojista 
Esperanto-Federacio. Krome, la ĉeestan- 
toj aŭdis prelegojn pri la Esperantista 
Kulturdomo, pri la lingva problemo en 
Belgio, pri la nunaj problemoj koncerne 
la atakojn dc la homaro kontraŭ la natu- 
ro, kaj pri la historio de Ia urbeto Bau- 
g 6, kie staras la Eesperantista Kultur- 
domo. 

Tiu programo, kompletigita per cks- 
kursoj al diversaj interesaj vidindajoj de 
la Anĵua regiono, donis sufiĉe amplek- 


san panoramon de la ĝenerala vivo cn 
Espcrantujo. 

La organizoj kiuj scndis rcprezentan- 
tojn donas rclative bonan spegulon de la 
tuta Esperanto-movado, kaj la ĉeestantoj 
povis ekkoni plej diversspccajn asociojn 
kun malsamaj rimedoj kaj ŝajnc malsamaj 
celoj: 

— «Universala Espcranto-Asocio, fon- 
dita en 1908, estas ĝcnerala asocio neŭtra- 
la «rilate al nacieco, raso, religio, politi- 
ko kaj sociaj problcmoj»: ĝia celo cstas 

informadi pri Esperanto, daŭrigi la tra- 
dicion de la Universalaj Kongresoj, kaj 
kunigi ĉiujn cblecojn de instruado kaj 
kulturaj aktivccoj por disvastigi la Ling- 
von Internacian. Tial U.E.A. opinias 
same gravaj varbi novajn esperantistojn 
por kreskigi la esperantlingvan komunu- 
mon, kaj montri al la oficialaj instan- 
coj la utilecon, kaj cĉ la necesecon, dc 
intcrnacia lingvo». 

— «Sennacicca Asocio Tutmonda, de- 
cidc neneŭtrala, laboristtendenca, sed ne 
partipolitika, kaj eĉ cksplicite kontraŭ- 
dogma, estas sennaciecc organizita, kun 
nur individuaj membroj. La plej avan- 
gardaj flegas la doktrinon sennaciismo, 
kics ĝcrmoj estis jam en ideoj de Zamen- 
hof kaj Hodler. l.a laboristaj asocioj var- 
bas kaj instruas; S.A.T. strebas enfaktigi 
nian afcron. La ideo «Intcrnacia Lingvo» 
estas keme revolucia; ĝi nature kontraŭas 
naciismojn. Ni ne tro kredu je ŝtatoj- 
providcncoj; ni agu mcm!» 

— *Mondpaca Espcrantista Movado 
sin prczentas kiel Esperanta ero de pli 
ĝenerala movado por mondpaco. Gi apc- 
lacias al ĉiuj esperantistoj, kia ajn cstas 
ilia nacicco, raso, aŭ filozofio, batali 
konkretc, kune kun neespcrantistaj por- 
pacaj organizajoj, kontraŭ la imperiistaj 
intrigoj, por likvido de nuntempaj kon- 
fliktoj, por paca kunvivado kaj por 
ĝcncrala malarmado*. 
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— «Intcrnacia Katolika Unuiĝo Es- 
Fcdcracio laboras ĉcfe sur faka tcrcno kaj 
kunigante la katolikajn cspcrantistojn kaj 
akccntante la komunan celon dc la ka- 
tolikoj kaj dc la esperantistoj al reci- 
proka amo de ĉiuj homoj. Oia agado 
cstas duobla, por Espcranto en la ka- 
tolikaj medioj, por la katolika kredo 
inter la espcrantistoj». 

— «Intcrnacia Fcrvojista Espcranto- 
Federacio laboras ĉefe faka tcreno kaj 
ticl povas utili al la diversaj csperan- 
tistoj dum iliaj vojaĝo kaj montras la 
utilecon de Espcranto en faka laboro, 
kiu estas neprc internacia launature. 
Elstara celo cstas traduko de seslingva 
oficiala terminaro de la cŭropaj fervojoj 
cn Esperanto por tiel kontribui al unueca 
fcrvojista faklingvo sur monda nivelo». 

Per tiu nura kaj rapida skizo de la 
ĝeneralaj ecoj de tiuj organizoj, oni tuj 
vidas, ke komuna celo ekzistas. Gi kon- 
sistas cl ĝencrala klerigado, per univer- 
sala vido de nia mondo, kaj el lukto 
kontraŭ la disigantaj fortoj kaj helpo 
al la kunigantaj fortoj dc tiu mondo. 
Scd tiu simpozio montras ankaŭ la gran- 
dan diversccon de la rimedoj proponitaj, 
diverscco kiu tutc simple spegulas la 
naturan divcrsccon de la homaro, kies 
anoj havas ĉiujn diversajn pensmaierojn. 

Evidentiĝis, ke tiajn utilajn simpoziojn 
devus pli ofte organizi la Esperantista 
Kulturdomo, kies loko montriĝas tiucele 
oportuna forumo. 

J. P. Guillot 


PACPLENA ESPERANTO-SEMAJN- 
FINO MEZE EN LA BATALKAMPO 
DE WATERLOO 29.—30.9. + 1.10. 73 

Le Belga Espcranto Fervojista Asocio 
organizos sian jarkunsidon 1973 cn la 
monahinejo de FIRCHEMONT situita 
meze en la batalkamparo de WATER- 
LOO. 

Se vi ŝatas historiplenan kaj agrablan 
longigitan semajnfinon vcnu al Waterloo 
la 29 kaj 30an de septembro kaj vizitu 
kun ni la lan de oktobro i.a. la histori- 
kaj naturplenan lokon Marimont. Eblas 
pli longa restado. 

Krom la interesaj prclegoj, vizitoj al 
muzeoj kaj filmprczentadoj; ekspozicioj, 
esperanto-ekzamcnoj (EjM) diplomiĝoj. 
horkantoj kaj fervoja muzikistaro vi certe 
ĝuos napoleonan etoson en- kaj ekster 
la monahinejo. 

Programo kaj aliĝiloj akireblaj kaj 
enscndendaj ĝis 15an dc scptembro ĉe: 

BELGA ESPERANTO FERVOJISTA 
ASOCIO — stacio — B 1030 — 
ETTERBEEK — 

5 FAKAJ TERMINOJ PRI FERVOJOJ 

cldonitaj de niaj landaj asocioj cn ling- 

voj: — germana — hungara — nederlan- 

da — norvega — serbokroata. 

ĉiuj 5 kune sv.fr. 27. — afranko enkal- 

kulita. 

Tolbinditaj jarkolektoj de «La Inter- 
nacia Fervojisto» jaroj 1965 — 1968 sv. 
fr. 6.-. 

Mendu ĉe O. Waldcr, Espcrantowcg, CH- 
8590 Romanshorn. 


La redaktfino por la vcnonta IF estas 
25.7.1973. 

Presita dc presejo A. S®ther A.s. 
N-2300 Hamar, Norvegio. 



